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»NEM MEGYEK ORJARATRA, NEM MEGYEK VADASZNI SEM. Annyi
a dolgom, hogy a kézeledben legyek. Te csak ¢éld az életedet, mint-
ha mi sem tortént volna. Gondoskodom a biztonsigodrdl — folytatta
Tamani, és kicirdgatott egy tincset a lany arcabél. — Kész vagyok meg-
halni is érted.”

Laurel tavaly éta nem talalkozott Tamanival; akkor arra kérte a
fiat: engedje el. Bir még mindig sajgott a szive, biztos volt benne, hogy
jol dontote, amikor Davidet valasztotta.

De amikor az élet végre visszatér a normalis kerékvagésba, Laurel
felfedezi, hogy ismét harcolnia kell egy ismeretlen ellenféllel. Ujra
Tamanihoz kell fordulnia védelemért és j6 tandcsért, mert az Avalont
fenyegetd veszély nagyobb anndl, mint amit a tiindérek valaha is kép-
zeltek volna. Most elészor Laurel nem lehet biztos abban, hogy ¢k

keriilnek ki gy8ztesen.
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Guwendolynnek, aki a munkdlatok
minden egyes percében mellettem volt.
Minden. Egyes. Perchen.



EGY

A DEL NoRTE KOZEPISKOLA FOLYOSOIN a szokdsos szeptember
cleji kdosz uralkodott, igy Laurelnek konyékkel kellett utat tornie
magédnak a masodikosok kozott, amikor végre megpillantotta David
széles vallat. Atolelte a fiti derekdt, az arcéval pedig puha péléjihoz
simult.

— Szia — mondta David, és 6 is megolelte a linyt. Laurel mér épp le-
hunyta a szemét, hogy belefeledkezzen a pillanatba, amikor Chelsea
tiint fel a semmibdl, és izgatottan magihoz szoritotta két baratjat.

— Ti elhiszitek? Végz4sok lettiink! Végre!

Laurel nevetve bontakozott ki Chelsea olelésébdl. A kérdés ko-
rantsem volt koltdi, hiszen Laurelben tobbszor is felmeriilt kordb-
ban, hogy a harmadik osztélyt egyikiik sem fejezi be élve.

Mikor David a szekrényében kezdett matatni, Chelsea eléhtzta
hatizsékjabol a kotelezd olvasményok listdjét, amit Mrs. Caintdl
kaptak még a nyarra. Laurel elnyomott egy mosolyt, mert tudta,
hogy Chelsea rengeteget vacilldlt az ajinlott konyvek kozote. Egész
sziinetben. Es még mindig.

— Kezdem azt hinni, hogy a Biiszkeség és balitéletet mindenki elol-
vasta — mondta, ¢s Laurel felé bokott a lappal. — Tudtam én, hogy a
Meggydzd érveket kellett volna vélasztanom!

— En nem olvastam a Biiszkeség és balitéletet — ellenkezett Laurel.



—Ja, persze, te a Pdfranyok alkalmazdsa a mindennapokban cimt ma-
vet bujtad, vagy valami ilyesmit. — Chelsea kozelebb hajolt Laurelhez,
és suttogora fogta a hangjat. — Vagy példaul a Hogyan legyek kivild mi-
xer? sikerkalauzt — tette hozza, és nagyot nevetett.

— Vagy azt, hogy Hogyan irjunk tiilevelet?, illetve Ki az igazi gyo-
kér? — dobta fel David felhtzott szemoldokkel. Majd hirtelen fel-
egyenesedett, és szélesen mosolyogni kezdett. — Hell6 Ryan! - kial-
totta, ¢s felemelte a tenyerét.

Ryan lepacsizott Daviddel, aztain megfordult, és végigsimitotta
Chelsea karjit. — Hogy van a Del Norte legdgosebb végzose? —
kérdezte, mire Chelsea vihogva labujjhegyre emelkedett, és megesé-
kolta.

Laurel elégedetten séhajtott fel, David keze utdn nyult, és hozzé-
bujt a fithoz. Csak egy hete érkezett vissza az Avalon Akadémiarél,
¢s nagyon hidnyoztak neki a baratai, talin még jobban, mint tavaly.
Bar oktatdja, Yeardley tett réla, hogy ne legyen ideje emiatt boron-
gania. Sikeresen kitanult t6bb gj bajitalt, és j6 par volt még, amit mar
majdnem tudott. Sokkal magabiztosabban keverte a hozzavaldkat,
kezdett réérezni a gyégynovények és eszencidk tulajdonsigaira, és
arra, hogyan egészitik ki egymdast. Annyira még nem volt jértas a
dolgokban, mint a bardtnéje, Kétya, aki 6j bajitalok utdn kutatott,
de azért hatdrozottan elégedett volt a sajt teljesitményével.

Ennek ellenére orilt, amikor visszatérhetett Crescent Citybe,
ahol minden olyan hétkoznapi volt, és ahol nem érezte olyan ret-
tentéen maganyosnak magit. Rimosolygott Davidre, aki becsapta a
szekrényajtét, és magihoz hizta. Oridsi igazsagralansignak tetszett,
hogy ebben a tanévben csak egy k6zos 6rdjuk volt, és bar az elmule
hét minden pillanatdt egyiitt toltoteék, Laurel még a becsengetés

el6tti percekhez is ragaszkodott.

o 1) o=



Emiatt alig vette észre azt a furcsa bizsergést, ami arra késztette,
hogy megforduljon és hitranézzen.

Valaki figyeli.

Inkabb kivincsian, mint félve sanditott hatra a valla f6létt, mint-
ha csak a hajat igazgatnd. Azonnal nyilvinvalévé valt szimara, hogy
ki az, aki koveti a szemével. A torkédban dobogott a szive, amikor
tekintete osszekapesolddott a vildgoszold szempdrral.

Vilagoszold? Eddig nem vilagoszold volt. Hanem mély smaragd,
ami illett a hajahoz — ahhoz a hajhoz, mely most feketén, rovidre
nyirva és lazdra zselézve csillogott. A hédziszéttes tunikét és a térd-
nadrdgot farmer ¢és fekete pol6 valtotta fel, ami ugyan remekiil mu-
tatott, de biztosan roppant kényelmetlen lehetett.

Még cip is volt rajta. Laurel szinte sohasem ldtta Tamanit cipdben.

S aszeme... Lehetett akdr vilagos, akér sotét — dlmaban is sokszor
megjelent, és Laurel nagyon jol ismerte. Epp olyan jél, mint a sajatjat
vagy a sziileiét. Vagy Davidét.

Abban a pillanatban, ahogy sszekapesolédott a tekintetiik, az egy-
méstol tavol toltote, eddig orokkévaldsagnak tiing honapok ropke mé-
sodperccé zsugorodtak. Tavaly télen Laurel megkérte Tamanit, hogy
téinjon el. A fid engedelmeskedett. Laurel nem tudta, hogy hol, mikor,
és egydltalan fog-e még talalkozni vele. Lassan eltelt egy ¢v, és szinte mar
hozzészokott a szivét mardosé fijdalomhoz, valahdnyszor Tamanira
gondolt. Es most egyszerre ott termett — par lépésnyire tdle.

Laurel Davidre nézett, aki nem pillantote vissza ra. O is észrevette
Tamanit.

- Huha! - sikkantotta Chelsea valahonnan Laurel hita mégiil,
megtorve ezzel az dhitatot. — Ki az 6j fu? Nagyon szexi! — A pasija,
Ryan megvetden felmorrant. — Miért, nem az? Nem fogadtam vaksi-

got! — tette hozza Chelsea egykedvien.
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Laurel meg sem tudott szdlalni, mikézben Tamani tekintete hol
6t, hol Davidet furkészte. Millié gondolat futott 4t az agyan. Mit ke-
res itt? Miért oltozott igy? Miért nem szdlt, hogy jonni fog? Szinte nem
is érezte, hogy David lefejti jéghideggé dermedt ujjait a pdléjardl, és
meleg tenyerébe fogja dket.

— Tuti, hogy cseredidk — mondta Ryan. — Mr. Robison vezeti kor-
be 8ket!

— Lehet - felelte Chelsea minden meggy6z6dés nélkil.

M. Robison mondott valamit a hirom didknak, akik a folyosén a
nyoméban voltak, mire Tamani elfordult, és mar a profilja sem volt lat-
haté. Laurel, mint aki egy igézetbdl tér magdhoz, lesiitotte a szemét.

David megszoritotta a kezét, mire Laurel felemelte a pillantasit. —
Ez az, akire gondolok?

Laurel bdlintott, de képtelen volt megszélalni. Bar David és
Tamani eddig csak kétszer talalkoztak, mind a két talalkozé... em-
lékezetes volt. Amikor David Tamani irdnydba nézett, Laurel is ugy
tett.

A csoportban egy mésik fia 6sszezavarodva dlldogalt, mig egy lany
ismeretlen nyelven magyardzott neki valamit. Mr. Robison egyetér-
t8en bologatott.

Ryan vigyorogva fonta 6ssze a karjét. — Na ugye, mit mondtam?
Cserediakok.

Tamani egy fekete hitizsékot vett 4t egyik vallardl a masikra.
Unottnak ttint. Emberinek. Ez 6nmagéban pont olyan megrendi-
t6 volt, mint a tény, hogy egyaltalin megjelent itt. Es mar megint
Laurelt figyelte, most valamivel kevésbé nyiltan, s6tét szempillai 4r-
ny¢kabdl.

Laurel probalt mélyen, egyenletesen lélegezni. Fogalma sem volt

arrél, hogy mit gondoljon. Avalon sohasem kiildené¢ ide Tamanit ok
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nélkil, és elképzelni sem tudta, mi lehet az, ami miatt a fia elhagyta
az 6rhelyét.

— Jol vagy? — kérdezte Chelsea, és Laurel mellé Iépett. — Mintha
kiakadtal volna.

Laurel nem tudta megallni, gyors pillantést vetett Tamani felé,
amit Chelsea természetesen azonnal elkapott. — Ez Tamani — mond-
ta, és csak remélni tudta, hogy nem hangzott olyan megkénnyeb-
biltnek — vagy rémiiltnek —, mint amilyennek érezte magit.

Ez sikertilhetett, mert Chelsea dobbenten raimeredt. — Az a szexi?
— suttogta.

Laurel bélintott.

— Komoly? - sikkantotta Chelsea, de Laurel egy éles mozdulattal
elhallgattatta, majd lopva Tamanira nézett, hogy a fit létta-e ket-
tejitk szévéltasit. Tamani szdja mosolyra randult, tehdt minden bi-
zonnyal igen.

Aztén a cseredidkok elindultak Mr. Robison mogott a folyoson,
egyre tavolodtak Laureltsl. Mielétt Tamani befordult volna a sarkon,
visszakacsintott a lanyra. Laurel megint oriilt neki, hogy nem tud el-
pirulni.

David felé¢ fordult. A sric 6t furkészte, a tekintete tele volt kér-
déssel.

Laurel felsohajtott, és védekezdn felemelte a kezét. — Ehhez sem-

mi kozom.

- De ez j6, nem? — kérdezte David, miutdn sikeriilt megszabadulni-
uk Chelsea-tél és Ryantél, és megélltak a terem el6te, ahol Laurel elsé
érdjavolt. A lanyt még sohasem idegesitette ennyire a jelzécsengetés. —

Mindig azt hitted, hogy sohasem fogod viszontlatni, most meg itt van.
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— Persze, hogy jé az, hogy itt van — mondta Laurel halkan, és mindkét
kezével atolelte David derekat. — De félek is att6l, hogy mit jelenthet ez az
egész. Nekiink. Nem zgy nekiink! — javitotta ki magét, mikozben kiizdéte
egy kinos érzés ellen, amely befészkelte magér kettejitk kozé. — Biztosan
azért van itt, mert veszélyben vagyunk, nem?

David bdlintott. — Igyekszem nem is gondolni erre. Ugyis el-
mondja majd, nem?

Laurel felvont szemoldokkel nézett a fiira. Mind a ketten kaca-
gasban tortek ki.

— Vagy erre ne szamitsunk, ugye? — David felemelte a lany jobb
kezét, és megesokolta. Kozben vetett egy pillantdst arra a kristélybe-
rakasu eziist karkotdre, amelyet csaknem két éve 6 adott Laurelnek,
amikor elészor dsszejottek. — Oriilok, hogy még mindig hordod.

— Minden egyes nap — mondta Laurel. Azt kivénta, barcsak to-
vabb beszélgethetnének, de aztdn magahoz hizta Davidet egy utol-
s6 csokra, majd besietett a terembe dllampolgari ismeretek 6réra, és
elfoglalt egy ablak eldtti helyet, az utolsét. Az ablakok kicsik voltak
ugyan, de Laurelnek az volt a fontos, hogy természetes fényt kapjon.

Elkalandoztak a gondolatai, mikézben Mrs. Harms kiosztotta a
témakoroket és ismertette a tantdrgyi kovetelményeket. Nem tudott a
tandrra figyelni, de Tamani hirtelen felbukkandsa utdn ez nem is volt
olyan meglepd. Minek jott ide? Ha tényleg veszély fenyegeti, kicsoda,
micsoda az? Egyetlen trollt sem latott azéta, hogy otthagyta Barnest
a vilagitétoronyban. Lehet ennek valami kéze Kleahoz, a titokzatos
trollvadaszhoz, aki végiil kivégezte Barnest? Mdr egy ideje 6t sem lét-
ta senki, és Laurel szinte biztos volt abban, hogy Klea 6j vaddszmez6-
ket nézett ki maganak. Esetleg valami egész masrél van sz6?

Etedl fiiggetleniil Davidnek igaza volt: oriilt annak, hogy tjra lit-

hatta Tamanit. Nemcsak 6riilt, de a fit jelenléte meg is nyugtatta.



M¢ég vd is kacsintort! Mintha az el6z8 nyolc hénap meg sem tortént
volna. Mintha sohasem szivédott volna fel. Mintha Laurel sohasem
jutott volna el oddig, hogy kiadja az utjat. A lany gondolatban djra
Tamani 6leld karjai kozott talalta magie, és Gjra érezte a fid puha aj-
kénak érintését a sz4jin, mint azon kevés alkalmak egyikén, amikor
az 6nkontroll cs6d6t mondott néla. Olyan ¢lénken ¢ltek benne ezek
az emlékek, hogy megrebbend kezével megérintette az ajkdt.

A tanterem ajtaja szélesen kitarult, kiragadva Laurelt az 4lmodo-
z4s4bol. Mr. Robison lépett be, a nyomaban Tamanival.

— Elnézést, hogy megzavarom az érat — mondta Mr. Robison. —
Fiuk! Lanyok! — Laurel utalta, mikor a felnéttek ilyen lekicsinyld
hangsullyal beszéltek hozza. — Bizonyosan hallottatok mér arrél,
hogy idén Japdnbdl jottek cseredidkjaink. Nos, Tam... — Laurel elsa-
padt, mikor meghallotta azt a becenevet, amit 6 adott Tamaninak.
— ...gyakorlatilag nem része a cseredidkprogramnak, de most kol-
tozott ide Skocidbdl. Remélem, hogy ugyanolyan figyelmességgel
béntok majd vele, mint a vendégekkel. Tam? Mesélhetnél egy kicsit
magadrol.

M. Robison récsapott Tamani vallira. Tamani gyors pillantast
vetett a szervezOtandrra, és Laurel sejtette, hogyan szeretné viszo-
nozni ezt a gesztust. De a bossztsag csak dtsuhant az arcén, és a ldny
biztos volt benne, hogy senki mas nem vette észre. A fid megvillan-
totta féloldalas mosolydt, és véllat vont. — A nevem Tam Collins.

A lanyok koziil tobben 4dbréndosan felsohajtottak dallamos ak-
centusdnak hallatn.

— Skécidbdljottem, Perth mell8l. Persze nem az ausztrdliai Perth...
és... — Itt elhallgatott, mintha t6prengene, mit is mondhatna maga-
r6l, amit a tobbiek érdekesnek taldlhatnak.

Laurelnek lett volna néhany otlete.
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— A nagybatydmnal lakom. Mér gyerekkorom 6ta. — Tamani meg-
fordult, és ramosolygott a tanarra. — Az égvilagon semmit sem tudok
allampolgari ismeretekb8l — mondta nevetéssel a hangjéban. — Leg-
aldbbis ennek az dllamnak az ismereteirdl.

Az egész osztilyt meghoditotta. A fitk alig észrevehetéen bélo-
gattak, a lanyok izgatottan csicseregtek, még Mrs. Harms is elmo-
solyodott. Pedig Tamani még csak be sem vetette az igazi csaberejét.
Laurel felny6gott a gondolatra, hogy 4z hova vezethetne.

— Nos, akkor keress magadnak egy szabad helyet — mondta Mrs.
Harms, ¢és Tamani kezébe nyomott egy tankényvet. — Mi is csak
most fogtunk bele.

Harom szabad hely is volt az osztalyteremben, és a korulottik
lék mindannyian csendes kampdnyba kezdtek Tamani jéindula-
tanak elnyeréséért. Nadia, egy csinos ldny volt kozottiik a legmeré-
szebb. Felvéltva keresztbe tette a labdt, hullimos barna hajit a vélla
mogé dobra, el6rehajolt, és feltinben megveregette az elétte allo
szék tamldjat. Tamani szinte bocsinatkéréen elvigyorodott, elment
Nadia mellett, és letilt egy linyhoz, aki fel sem pillantott a konyvé-
bél, midta a fid belépett a terembe.

Laurel mell¢ lt le.

Mikozben Mrs. Harms a napi olvasménylistat ismertette az osz-
tallyal, Laurel hatradélt, és Tamanira meredt. Azzal sem faradt,
hogy mindezt felttinés nélkil tegye, hiszen az osztélyteremben min-
den liny ugyanazt csindlta, mint 6. Orjitd vole, hogy itt kell iilnie
mindéssze £él méterre Tamanitol, és nem szdlalhat meg, hidba ciké-
zik milli6 kérdés a fejében. A kérdések egy része teljességgel logikus
volt. A t6bbségiik azonban nem.

Laurel kortl forgott a vildg, mire megszélalt az éra végée jelzd

csengd. Most jott el az 6 ideje. Annyi mindenre érzett késztetést:



hogy kiabaljon a fiaval, felpofozza, megcsdkolja, vagy a villinil fog-
va megrazza. De amire a leginkabb vagyott: hogy 4tolelje, és a mell-
kasédhoz bujva bevallja, hogy nagyon, de nagyon hidnyzott neki. Ezt
egy j6 baratnak csak el lehet 4rulni, nem?

Aztén eszébe jutott, hogy annak idején pont emiatt lett olyan
dithos a fidra, hogy el is zavarta. Mert Tamani Laurellel kapcso-
latban nem ismerte a baréti olelés fogalmat. Mindig tobbet akart.
Es bar szenvedélyes kitartdsa mindenképpen hizelgé volt, de az,
hogy Davidet legy6zendd ellenfélként kezelte, kevésbé tiintette
tel j6 szinben. Laurelnek majd megszakadt a szive, mikor elkiildte
Tamanit, és nem volt biztos benne, hogy még egyszer meg tudnd
tenni.

Lassan feldllt, és a fidra nézett. Hirtelen kiszdradt a szdja. Tamani
széles vallara lenditette hatizsakjat, megfordult, és egyenesen a ldny
szemébe nézett. Laurel mér épp széra nyitotta volna a szajit, amikor
a fia elvigyorodott, és kinytjtotta a kezét.

— Halihé! - mondta szinte tal harsinyan. — Ugy ttinik, padtérsak
lesziink. Szeretnék bemutatkozni. Tam vagyok.

Kezet fogtak, pontosabban Tamani megrazta Laurel kezét, mivel
alany karjabol minden erd kiszaladt. Ez eltartott néhdny masodper-
cig, mig Tamani gy6zkodd pillantdsa lassan hatdrozottabb format
nem oOltott. Rameredt a ldnyra. — Ja! - kidlrott fel az kissé megkésve.
— Laurel vagyok. Laurel Sewell. Orvendek. — Orvendek? Miéta hasz-
nal 8 olyan szavakat, hogy ,6rvendek”? Es Tamani miért rizza tgy a
kezét, mint egy biztositasi tigynok?

A fia el6huzott egy érarendet a farzsebébdl. — Most angolérdm
lesz Mrs. Cainnel. Megmutatnad nekem, merre van a terem?

Laurel nem tudta eldonteni, hogy most megkénnyebbiilést vagy

csaloddst érez amiatt, hogy a masodik érajuk nem kozos. — Persze —
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csicseregte. — Ott van a folyos6 végén. — Lassan szedte 6ssze a holmi-
jat, hizta az idét, hogy kiiiriiljon a terem. Majd Tamani felé hajolt.
— Te meg mit keresel itt?

~ Oriilsz?

Laurel bélintott, és megeresztett egy mosolyt.

Tamani visszavigyorgott ré, és a leplezetlen megkonnyebbiiléstsl
felragyogott az arca. A lany madris jobban érezte magat attdl, hogy
létta, a bardtja sem volt annyira biztos magaban.

— De miért...

Tamani alig észrevehetéen megrézta a fejét, és a folyoso felé muta-
tott. Laurel mdr majdnem kiért az ajtén, amikor a fid megragadta a
konyokét. — Gyere ki a hazatok mogotti kiserdSbe iskola utdn! — kér-
te halkan. - Mindent elmagyardzok. — Ennyit mondott, és termé-
szetellenes gyorsasdggal megsimogatta a lany arcdt. Laurel még meg
sem érezhette az érintését, a keze maris visszavandorolt a zsebébe, és
a fid mér kint is volt az ajtén.

— Tama... Tam! - kidltott utdna Laurel, és szaladt, hogy utolérje.
— Megmutatom, hogy hové kell menned.

Tamani elvigyorodott, és felkacagott. — Ugyan mar! — mondta
olyan halkan, hogy még Laurel is alig hallotta. — Szerinted nem ké-
sziiltem fel? Jobban ismerem az iskoldt, mint te. — Rékacsintott a

lanyra, és elttint.

— Nem hiszem el! — visitotta Chelsea, aki hatulrdl timadta le
Laurelt, és gyakorlatilag kitépte az ujjait David markdbdl. Addig
rangatta a bardtndjét, amig az arciba nem kiabalhatta: — Egytitt ja-
rok angolra a tiindérsréccal! Gyeriink, mondj el mindent, miel6tt

Ryan ideér!



— Csitt! — mondta Laurel, és lopva korbenézett. De senki sem fi-
gyelt rajuk.

— Annyira cuki! — lelkendezett Chelsea. — A lanyok odavannak
éree! Ja, és képzeld, az a japin meg matekra jar velink, pedig még
csak tizenot éves! Vajon mikor ébred ra Amerika, hogy a vilig el-
megy mellettiink? — tette fel a koltdi kérdést. Elhallgatott egy pilla-
natra, a szeme elkerekedett. — Uristen, remélem, nem 6 lesz a mérce!

David a szemét forgatta, de kozben vigyorgott. — Na, veled kap-
csolatban is pont ettdl lehet tartani!

— Ide figyelj! - mondta Laurel, és magéhoz htzta Chelsea-t. - Még
semmit sem tudok, beszélnem kell vele, oksa?

— De mindent elmondasz nekem, ugye? — kérdezte Chelsea.

— Miért, nem szoktam? — kérdezett vissza Laurel csiufond4ros mo-
sollyal.

— Ma este?

— Meglétjuk — felelte Laurel, majd megragadta Chelsea vallat, és
Ryan irdnyaba forditotta bardtnéjét. — Indits! — Chelsea a vélla fo-
16tt nyelvet nyujtott Laurelre, aztdn eltiint a pasija hona alatt.

Laurel megesévalta a fejét, és David felé fordult. — Nem elég, hogy
egy Orara jarunk — mondta tettetett bosszuisdggal a hangjaban. - Ki-
l6nben is, kinek az 6tlete volt ez az egész?

— Az enyém biztosan nem — felelte David. Beléptek az osztilyte-
rembe, és elfoglaltik helytiket, hitul, j6 messze a katedratol.

Ezek utan Laurel egyéltalin nem csodélkozott, amikor Tamani
beszédtechnika-6ran is megjelent. Amikor a fiti belépett a terembe,
David minden izma megfesziilt, de aztdn amikor Laurel hajdani 6r-
angyala eléreiilt, télitk tavol, megnyugodott.

Hosszt félév elé néztek.



KETTO

LAUREL NAGY SOHAJ KISERETEBEN HAJITOTTA LE a taskdjit a
konyhapultra. Megallt a hité eléte, és a tartalmar vizsgalgatta, koz-
ben meg folyamatosan korholta magit, mert 6nmaga szamdra is nyil-
vanvalé volt, hogy csak az id6t huzza. Azért is kivett egy nekrarint,
miel8tt becsukta volna a hiitéajtét, csak hogy igazolja az eldtte tol-
tott id6t.

Odament a hatsé bejarathoz, és amint az mar szokdséva lett, a héz
mogotti fak vonaldt furkészte, hitha megpillantja a hdzukat immér
teljes dlldsban érzé tiindérek egyikét. Néha beszélgetett is velik. Az
is eléfordult, hogy védekezd bajitalokkal és porokkal latta el 8ket.
Azt nem tudta, hogy az 6rszemek hasznaljik-e a f6zeteit, de vissza
sohasem utasitottdk. Jo érzés volt, hogy a segitségiikre lehet, foleg,
hogy a hazérzés mindannyiuk életét megvaltoztatta.

De mivel tavaly éta a trollok nem aktivizaleak magukat a kornyéken,
a munkéjukra mar nem volt szitkség. Néha erds kisértést érzett, hogy
hazakiildje az 6rszemeket, de aztan észre tért. Jamison figyelmeztette
korébban, hogy a trollok akkor szeretnek tdmadni, amikor az dldozat
védtelen, és Laurel a sajit bérén is megtapasztalhatta, hogy a vén Tél-
tiindér igazat beszélt. Tetszett vagy nem, az volt a legbiztonsdgosabb,
ha az érszemek maradnak, ahol vannak. Legalabbis egyel6re.

Laurel kinyitotta a hats6 ajtét, és a fak felé szaladt. Nem tudta,

hogy pontosan hol varja Tamani, de biztos volt benne, hogy a fit
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el6bb-utébb rébukkan, mint mindig. Szinte a foldbe gyokerezett
a ldba, amikor egy tolgyfat kikeriilve meglatta, hogy a tiindér egy
dihodr ragassal éppen megszabadul az egyik cipdjétsl. Tamani hat-
tal allc Laurelnek, a p6lét mar ledobta magérdl. Laurel nem tudta
levenni a szemét a fia melegbarna — Davidénél sotétebb — borérdl,
mikézben az lehajolva viaskodott a cipéfuzével. Halk karomkodé-
sok kozepette sikertilt meglazitania, és a kovetkezd ragdssal a kozeli
ciprusfa torzsét célozta meg.

Mintha nem is a ruhaitdl, hanem a béklyéitél szabadult volna meg,
végre ellazitotta a vélldt, és mélyen, hangosan felséhajtott. Bar embe-
ri mértékkel mérve egy kicsit alacsonynak szdmitott, karja hosszu
¢s izmos volt. Megkonnyebbiilten kinyujtézott, széles vallai hirom-
szoget zartak be keskeny, b8 farmernadragba bujtatott csipdjével.
A hétizmain megcsillant a napfény, és Laurel egy pillanatra biztos
volt benne, hogy ldtja, amint a fit elnyeli az éltetd sugarakat. Sejtette,
hogy ideje megszélalnia — tudatni a fidval, hogy ott van —, de még
tétovazott.

Tamani az eget kezdte fuirkészni. Keze a csip6jén, melyet Laurel
az imént csodalt meg. A lany rdjott, hogy muszdj valami zajt csapnia,
még mielétt a fit az utolsé ruhadarabtdl is megszabadul. Megkoszo-
riilte a torkat.

Tamani villimgyorsan megpérdiilt, a hajit aranyfénybe vonta egy
késza napsugir. — Ja, te vagy! — mondta hallhatéan megkénnyebbiil-
ten. Majd furcsa kifejezés jelent meg az arcdn. — Midta alldogélsz ott?

— Nem olyan régéta — biztositotta gyorsan Laurel.

— Egy perce? — firtatta Tamani. — Vagy kett6?

- 066... egy, asszem.

Tamani megesévélta a fejét. — Semmit sem hallottam. Rohadt

emberruhak! — Lezuttyant egy fatuskora, és levette a zoknijit is. —
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Nemcsak kényelmetlenck, de hangosak is! Na meg az iskola! Olyan
sotet.

Laurel elnyomott egy mosolyt. O is ugyanezt mondta az édesany-
janak a Del Norte-ban toltott elsé nap utan. — Majd megszokod —
nyugtatta meg a fiit, és odaadta neki a nektarint. — Edd meg! Ettdl
jobban leszel!

Tamani elvette a gytimolesot, kozben hozzaére Laurel kezéhez. —
Készi — mondta halkan. Habozott egy pillanatig, majd 6sszeszedte
magit, ¢és beleharapott. — Pedig edzettem erre. Tényleg! De ennyi
idét egyvégtében sohasem kellett négy fal kozott toltenem. Inkdbb
akulttrdra koncentraltam, arra nem is gondoltam, milyen kovetkez-
ményekkel jir majd, ha ennyi id6t bent t6ltok.

— Valamennyit segit, ha az ablakok mellett keresel helyet — javasol-
ta Laurel. — Nekem is kemény lecke volt ez.

— Es ki a fene tallta fel a farmernadragot? — folytatta komoran
Tamani. — Nehéz, fojtogaté anyag! Ugye nem azt akarod nekem
mondani, hogy az a faj, amelyik az internetet feltaldlta, képtelen a
denimnél jobb anyagot alkotni? Na?

— Azt mondtad, hogy internet? — kaccantotta Laurel. — De fura!

Tamani is felnevetett, és még egyet harapott a nektarinbél. — Iga-
zad van — mondta elismerden, ¢és felmutatta a gytimolesot. — Tényleg
segit.

Laurel odalépett mellé, és & is letilt a fatuskéra. Szinte érinteteék
egymist, olyan kozel iiltek, mégis mintha egy grénitfal magasodott
volna kozottiik. — Tamani?

A fit odafordult, de nem szdlt.

A lany elmosolyodott, s bar nem volt benne biztos, hogy helye-

sen teszi, eléreddlt, és atkarolta Tamani nyakdt. — Szia — stgta a

fulébe.
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Tamani is 4tolelte a ldnyt, viszonozta az idvozlést. Aztan Laurel
el akart huzédni téle, de a fid szorosan tartotta, szinte kérlelve, hogy
maradjon az olelésében. Laurel nem kiizdott tovabb, hiszen nem is
akart. N¢hdny masodperc mulva Tamani elengedte ugyan, de latha-
téan nem szivesen. — Szia — mondta a fid csendesen.

Laurel felnézett, bele a viligoszold szemparba, és csalédottan
konstatélta, hogy még mindig nem baratkozott meg ezzel a szinnel.
Valahogy mds volt, pedig hamisitatlanul Tamanihoz tartozott. De
ez a szin... nem tudta megmondani az okét, de bosszantotta.

— Figyelj — mondta Tamani lassan. — Ne haragudj, hogy ilyen
meglepetésszertien timadtam rad.

— Szélhattél volna.

— Igen? Es te mit mondtal volna? — kérdezte Tamani.

Laurel majdnem belefogott a monddkéjaba, de aztan becsukta a
szdjat, és blinbandan elmosolyodott.

— Azt mondtad volna, hogy ne jojjek, ugye? — er6skodott Tamani.

Laurel felvonta az egyik szemoldokét.

— Na, ezért nem széltam — mondta a tiindér, és vallat vont.

Laurel leszakitott egy apré pafrdnylevelet, és darabokra tépkedte.
— Merre jartal? — kérdezte. — Shar nem édrulta el.

— Tébbnyire Skéciaban. A suliban is mondtam.

— De miére?

Most a fiti nézett blinbdndan. — Kiképzés.

— Mire képeztek ki?

— Hogy idejohessek.

— Ennyi ideig tartott? — kérdezte Laurel szinte suttogva.

Tamani bélintott.

Laurel probélt tudomdst sem venni a féjdalomrol, amely a szivé-

be koltozott. — Egész id6 alatt tudtad, hogy visszatérsz majd ide, és
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mégis el tudtdl menni bucst nélkil? — Azt virta volna, hogy a fit
szégyenkezve lehorgasztja a fejét, vagy legaldbbis igyekszik bocsdna-
tot kérni, de nem. Tamani egyenesen a szemébe nézett.

— Ugyan miért kellett volna elbacsuznom? Hogy személyesen ko-
z6lhesd velem, hogy Davidet vélasztod, és soha tobbé nem jossz at
meglatogatni?

Laurel nem nézett a fiira — a biintudat lassan dtvette a fdjdalom
helyét.

— Szerinted jot tett volna nekem? Te biztosan jobban érezted volna
magad, szabdlyosan hdsnek, én viszont totél idiétanak tiintem volna.
Az elétkozott szerelmes, aki elbujdokol a vilig végére... — Tamani el-
hallgatott, beleharapott a nektarinba, és egy darabig elgondolkodva
rdgcsdlta a falatot. — Ehelyett neked meg kellett kiizdened a dontésed
kovetkezményeivel, nekem pedig maradt némi biiszkeségem. Alig va-
lamennyi, de mégis — tette hozzd. — Ugyanis mindettd] fiiggetlenil
tényleg el kellett mennem a vilag végére, és jitszanom az elatkozott
szerelmest. Anydm ugy mondand, hogy ugyanaz a gytimolcs, csak
misik agrol valé.

Laurel nem volt biztos benne, hogy felfogta a sz6lds értelmét. Bar
mér két nyarat toltott Avalonban, a tiindérek vildga sokszor kifogott
rajta. De sejtette, mit akar a fid mondani.

— Ami tortént, megtortént — mondta Tamani, és tovabb himozta
a nektarint. — Azt javaslom, ne is beszéljink réla. — Egy pillanatra
osszevonta a szemoldokét, mielott a nekearin magjét a fak kozé haji-
totta volna.

Valaki csendesen felnyogott. — Hekaté szemére, Tamani! Musz4j volt?

Tamani elvigyorodott, amikor egy magas, révidre nyirt haju 6r-
szem bukkant el6 a fak kozil, és a karjét dorzsolgette. — Kémkedtél

— vetette neki oda Tamani.



— Igyekeztem adni nekeek egy kis idét. De épp te kérted, hogy itt
talalkozzunk.

Tamani megadéan széttarta a karjat. — Nyertél. Ki jon még?

— A tobbiek a hdzat 6rzik, nekik nem kell itt lenniiik.

— Remek — mondta Tamani, és tilté helyében kihtzta magit. -
Laurel, ismered Aaront?

— Mar volt hozza szerencsém parszor — felelte Laurel mosolyogva.
Na jo, lehet, hogy nem pérszor... Taldn egyszer vagy kétszer latta. Ta-
valy télen ugyanis megprobalt beszélgetni az 8rszemekkel, igyekezett
osszebardtkozni velitk. De azok csak hajlongtak elétte — amit Laurel
szivbél utéle —, és egy sz6t sem széltak. Aaron azonban ismerdsnek
tdnt.

Es ami a lényeg, nem pontositotta Laurel mondatat. Bélintott —
olyan mélyen, hogy szinte felért egy meghajlassal —, majd Tamani
felé¢ fordult.

— Nem rendes 8rszemként vagyok itt — kezdte Tamani, és Laurelre
nézett. — Azért jottem, hogy az lehessek, ami mindig is akartam len-
ni: fear-gleidhidh.

Beletelt egy kis id6be, mire Laurelnek beugrott, hogy mit is je-
lent ez a szé. Tavaly ésszel Tamani elmagyarazta neki, hogy egyfajta
kisérérél van szé. A kifejezés hasonlitott arra, amit a Télciindérek a
testéreik megnevezésére haszndlnak. Csak ez valahogy sokkal... sze-
mélyesebb volt.

— Tavaly tdl sok meleg helyzetiink volt — folytatta Tamani. - Nem
kénnyt az iskoldban és egyéb zsufolt helyeken téged érizni. Ezért el-
mentem az uradalomba haladé kiképzésre. Még nem tudok olyan jél
elvegyiilni az emberek kozott, mint te, de annyira megy, amennyire
musz4j ahhoz, hogy a kozeledben maradhassak.

— Tényleg sziikség van erre? — vagott kozbe Laurel.
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Mindkét tiindér értetlenkedve meredt ré.

— Hoénapok éta se egy trollt, se semmi mdast nem latcunk.

A két 8rszem gyors pillantast véltott, és Laurelbe belehasitott a
télelem, amikor réjott, hogy valamit titkolnak el6tte. — Ez nem... fel-
tétlentl... igaz — mondta Aaron.

— De trollnyomokat lattak — mondta Tamani, és visszatilt a tusko-
ra. — Csak magat a trollt nem.

— Es ez olyan rettenetes? — kérdezte Laurel, aki még mindig ugy
gondolta, hogy ha trollt nem lattak, az tulajdonképpen jé hir.

— Igen — mondta Tamani. — Labnyomokat, véres llati maradva-
nyokat, tébortiizek hamvait litcuk. Az 8rszemek itt is bevetettek min-
dent — nyomkévetd szérumot, jelenlétet kimutaté csapdat —, amit a
kapuknal is szoktak, de magara a troll jelenlétére utalé jelet nem fog-
tak. Az a helyzet, hogy a régi mddszerekkel mar nem tudjuk kimutat-
ni az ittlétiiket, pedig biztosak vagyunk abban, hogy itt vannak.

— Nem lehet, hogy... réges-régi nyomokrdl van sz6? Mondjuk ta-
valyrdl? - kérdezte Laurel.

Aaron sz6ldsra nyitotta a szdjit, de Tamani kozbevagott. — Higgy
nekem! Uj jelek ezek.

Laurelnek enyhe hédnyingere timadt. Valdszintileg nem is akarta
tudni, amit Aaron.

— De mindenképpen jottem volna — folytatta Tamani. — Még
miel8tt beszdmoltal Sharnak a vildgitétoronyrél, Jamison megkért,
hogy tudjak meg min¢l t6bbet Barnes hord4jarél — mondta. — Barnes
halala dtmeneti békét hozott, de egy hozz4 hasonlé trollnak nyilvan-
val6an vannak szdrnysegédjei, parancsnokai. Ez a csend valdszintileg
csak vihar elétti csend.

A félelem mardosni kezdte Laurelt. Mar j6 ideje nem érezte ezt a

rettenetet, és borzasztd volt, hogy most hirtelen visszatért.



- Réadasul télcdn nyujtottal 4t négy alvé trolle Klednak, és nem
hiszem, hogy azok, miutén felébredtek, megolték a nét, és azéta bol-
dogan élnek, mig meg nem halnak. Az a val6szintibb, hogy Klea ki-
vallatta 8ket, de akkor rélad is, és taldn a kapukrdl is tud.

Laurel fesziilten cstiggott minden szén, és lassan trré lett rajta a
panik. — Kivallatta? Azt mondta... én ugy értettem, hogy csak... meg
akarja olni 6ket. Ki akarja belezni 6ket. Még csak nem is...

— Semmi gond — mondta Tamani. — Adott korillmények kozote
megtetted, ami t8led tellett. Nem vagy 6rszem. Talan Klea tény-
leg azonnal megolte 8ket, hiszen a trollok vallatésa a legtobb ember
szdmara felér az ongyilkossdggal. Azt sem tudjuk, mennyit mon-
dott el Barnes a csatlésainak. Azonban mindenképpen a lehetd
legrosszabbra kell felkésziilntiink. Ha a trollvadaszok tiindérvadasz-
sza avanzsalnak, akkor nagyobb veszélyben forogsz, mint valaha.
Jamison elébe akart menni a fejleményeknek, igy véltoztatott a ter-
ven egy kicsit.

— Egy kicsit... — visszhangozta Laurel, és hirtelen nagyon kime-
rilltnek érezte magat. Lehunyta a szemét, arcét a tenyerébe temette.
Frezte, hogy Tamani 4tkarolja.

— Ide figyelj! — mondta Tamani Aaronnak. — Beviszem a hézba.
Azt hiszem, mara végeztiink.

Egy gyengéd érintéssel talpra allitotta Laurelt, aki koszonés nélkiil
indult a haz felé. Gyorsan szedte a ldbé, és lerdzta magérdl Tamani
segitd kezét: egyrészt minél tévolabb akart keriilni a fiatdl, masrészt
a fiiggetlenségét akarta hangsulyozni.

Mar ami abb¢l maradt.

Berontott a hdtsé ajtén, de nyitva hagyta Tamani szdméra. Oda-
ment a htit6hoz, és kivette beldle az els6 gytimélesot, amit meglétott.

— Kaphatok ¢én is még egyet? — kérdezte Tamani. — Tényleg segit.
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Laurel némén a kezébe nyomta a gytimoélesot, neki teljesen elment
az étvagya.

— Mi a baj? — kérdezte végiil Tamani.

— Nem tudom — mondta Laurel, és nem nézett a fid szemébe. —
Minden olyan... olyan... zavaros. De azért... — mondta, és felpillan-
tott — oriilok, hogy visszajottél. Tényleg.

— Remek — mondta Tamani bizonytalan mosollyal az arcén. —
Mar kezdtem aggddni.

— De aztan azzal j6ssz, hogy veszélyben vagyok, és mar megint az
¢letemet kell féltenem. Mar megbocsdss, de ez némileg elfelhézi az
oromomet.

— Shar valaki mést akart killdeni, meg hogy ne mondjunk neked
semmit, de én biztos voltam benne, hogy szeretnéd tudni. Még ak-
kor is, ha... ez van — mondta Tamani, és tétova mozdulattal korbe-
mutatott.

Laurel dtgondolta a dolgot. Valami azt sugta neki, hogy jobb ez
igy, de nem mert hinni ennek a hangnak. — Mennyire vagyok ve-
szélyben?

— Nem tudjuk — habozott a vélasszal Tamani. — Valami van a le-
vegSben. Még csak par napja vagyok itt, de amit lattam... Ismered a
nyomkovetd szérumokat?

— Nand. Valtoztatjik a sziniiket, ugye? Igy jelzik, milyen régi egy
nyom. Elkésziteni még nem tudom, de...

- Arra semmi szitkség. Egész rakomanyunk van belélik, a
trollokra és az emberekre is. R46ntottem egy kicsit egy friss nyomra,
de egyaltalan nem reagalt.

— Nem mukodik a varazslat? — kérdezte Laurel, és dsszeszorult a
torka.

— Ugy tiinik — ismerte be Tamani.
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— Te aztan sokat teszel a biztonsdgérzetemért — nyogte Laurel, aki
mosolyogva prébalt valami humort vinni a kényes helyzetbe. De meg-
remegd hangja eldrulta igazi érzelmeit.

— Kérlek, ne félj! — eréskodott Tamani. — Nincs is sziikségtink vardzs-
latra, bar az megkonnyiti a dolgokat. Minden téliink telhetdt megte-
sziink, hogy vigydzzunk a kornyékre. Nagyon évatosak vagyunk. — El-
hallgatott. — Aza gond, hogy fogalmunk sincsen, mivel dllunk szemben.
Nem tudjuk, hogy hdnyan vannak, se azt, hogy mit akarnak. Semmit.

— Tehatazértjottél, hogy figyelmeztess, mar megint iber-6vatosnak
kell lennem — mondta Laurel, aki tudta, hogy bosszankodds helyett
halsnak kellene lennie. - Maradjak otthon, naplemente utdn bujjak
agyba, s a tobbi?

— Nem - mondta Tamani csendesen, meglepve ezzel a linyt. -
Nem akarok semmi ilyesmit mondani. Nem megyek 6rjaratra, nem
megyek vaddszni sem. Annyi a dolgom, hogy a kozeledben legyek. Te
csak éld az életedet, mintha mi sem tortént volna. Gondoskodom a
biztonsagodrol — folytatta, és kicirdgatott egy tincset a ldny arcabdl.
- Kész vagyok meghalni is érted.

Laurel bénultan allt, és tudta, hogy a fitt minden szava igaz. Tamani
félreértette a liny mozdulatlansdgdt, azt hitte, arra vér, hogy 6 tegye
meg az elsd Iépést, ezért elérehajolt, és két kezébe fogta Laurel arcit.

— Hidnyoztdl — suttogta, és lehelete megsimogatta a lanyt. Halk
sohaj szokott ki Laurel ajkan, és amikor Tamani még kézelebb hajole
hozza, 6nkénteleniil lehunyta a szemét.

— Semmi sem véltozott — suttogta, mikor a fit arca hajszalnyira
volt az 6vétdl. — En mér valaszrottam.

Tamani keze megmerevedett, de Laurel érezte, hogy az ujjai eny-
hén remegnek. A fid nyelt egyet, majd megfakult mosollyal vissza-

hazédott.
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— Bocsdss meg, megint megfeledkeztem magamrol.

— Mit kellene tennem?

— Amit eddig - felelte Tamani vallat vonva. — Minél kevésbe vél-
toztatsz a napirendeden, annal jobb.

— Nem igy értettem — mondta Laurel és erét vett magin, hogy a
tindér szemébe nézzen.

Tamani megrazta a fejét. — Semmit. Ezzel nekem kell megbirkéz-
nom, nem neked.

Laurel a padléra meredt.

— Tényleg — mondta Tamani, ¢és dvatosan hatrélni kezdett, hogy
minél tavolabb keriiljon a linytdl. — Eszre sem kell venned, ha nem
akarsz, és nem kell baritkoznod velem az iskoldban sem. A kozeled-
ben leszek, és hidd el, minden rendbe jon.

— Rendbe jon — ismételte Laurel, és bélintott.

— Tudod, hogy hol vannak azok a lakdsok a Hardingon? — kérdez-
te Tamani, és megint természetesnek tiint a hangja.

— Azok a zold hzak?

— Igen. En a hetesben lakom — mondta huncut mosollyal. — Ha
egyszer szitkséged lenne rdm.

Azzal elindult a bejarati ajté felé. Laurel néhdny masodpercig bénul-
tan figyelte, de aztdn a valésdg szinte fejbe kélintotta. — Tamani, 4llj
meg! — kialtotta, felugrott a székrdl, és a bejarat felé rohant. — Nehogy
kimenj azon az ajtén pélé nélkil! A szomszédok nagyon pletykdsak.
— Megragadta a tiindérfit karjat. Tamani megfordult, és 6sztonosen
megfogta Laurel kezét. Rdbdmult a karjén nyugvé ujjakra, amelyek
fehéren viligitottak olajbarna bérén. Pillantdsa végigfutott Laurel
karjan, vallin és nyakdn. Lehunyta a szemét, és mély lélegzetet vett.
Amikor jra kinyitotta, az arcin semmiféle érzelem nem titkrozédote.

Lazan elmosolyodott, megszoritotta Laurel kezét, majd elengedte.
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— Persze — mondta konnyedén. — Majd hatul megyek ki.

A konyha felé fordult, de megéllt. Felemelte a kezét, és megérintet-
te a Laurel nyakdban fiiggé lancot, melyet a liny t6le kapott: Laurel
magoncgytrlje logott egy ezistlincon. Lassan elmosolyodott. —

Oriilok, hogy még mindig viseled.



HAROM

Az ELKOVETKEZO NEHANY NAPBAN az iskola elviselhetetleniil
idegesitévé vale. Allampolgari ismereteken Tamani jelenléte majd-
nem megdrjitette Laurelt, beszédtechnikan pedig David kapott t8le
kititést. Chelsea-t is val6szintileg jobban zavarta volna a tény, hogy
tjra trollok bukkantak fel Crescent City kornyékén, ha nem lett vol-
na olyan tuldradéan boldog amiatt, hogy egy tjabb tiindér iratko-
zott be a Del Norte K6zépiskolaba. Tamani azonban — annak ellené-
re, hogy élland6an koruléttiik keringett — tigyet sem vetett Laurelre
¢s bardtaira. Laurel oriilt ugyan annak, hogy a fit néha rdkacsintott
vagy titokban megeresztett felé egy mosolyt, de ezek az apré gesztu-
sok is a minden sarkon r4 leselkedd veszélyre emlékeztették.

Am amikor a hazi feladatok, dolgozatok ¢és szorgalmi feladatok
telszaporodtak — Tamani ide, trollok oda —, Laurel hagyta, hogy az
iskolai mindennapok magukba szippantsik. Tapasztalatbdl tudta,
hogy milyen kimerité allandé6 félelemben élni, és minden porcikdja
tiltakozott az ellen, hogy csak szimplan ttlessen a kozépiskolan. Elni
akarta az életét, és barmennyire nehezére esett beismernie, Tamani
szamara jelenleg kevés hely akadt benne.

Emiatt aztdn hol szomort, hol elkeseredett volt, hol pedig bintu-
dat gyotorte. Bir Tamani szimara kevés hely akadt Laurel életében, a
lany biztos volt benne, hogy Tamani életében csak és kizarélag egyva-

lakinek jut kitiintetett hely: neki. A fit azért élt, hogy 6t védelmezze,
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¢s sohasem okozott csaldddst. Né¢ha idegesitd, s6t bosszant6 is volt,
néha megbantotta vagy megérjitette Laurelt, de csaléddst sohasem
okozott neki.

A ldny parszor elgondolkodott azon, vajon mit csindlhat Tamani,
amikor nem koriilotte dlalkodik. De azokon a déluténokon, amikor
Daviddel 6sszebujva lustalkodott a kanapén, 6riilt annak, hogy nem
tudja. David és 6 sohasem beszéltek Tamanirdl — természetesen el-
mondta neki, hogy mi folyik éppen, de azt mar mindketten korab-
ban belattak, hogy ha a tiindérfiardl van szé, hallgatni arany.

Laurel azonban sohasem tudott szabadulni az érzéstél, hogy fi-
gyelik. Szinte viszketett t8le a bore. Igyekezett nem tdl sokat parazni
azon, hogy tényleg igy van-e, vagy csak a képzelete jitszik vele.
Ugyanakkor remélte, hogy valaki valéban rajta tartja a szemét. Pél-
d4ul amikor egy gyanus jarma hajtott el a hazuk mellett.

Vagy amikor varatlanul megszélalt a bejérati csengéjiik.

— Ugyan hagyd! — mondta David, és kipislogott szépen rendbe sze-
dett jegyzetei mogil. Laurel lesoporte 61ébél a sajat, leginkdbb saldea-
ra emlékeztetd papirjait. — Val6szintileg valami tigynok lehet.

— A, nem hiszem! — mondta Laurel. — Anya rendelt valamit az
eBay-rol. Nekem kell dtvennem.

— Siess vissza! — mondta David vigyorogva.

Laurel is mosolygott, amikor kinyitotta az ajtét. De a mosoly az
arcara fagyott, amint megpillantotta az ismerdst, bar azutdn min-
dent megtett, hogy azért baritsigosnak ttinjon. — Klea! Nahit! En
meg...

— Bocs, hogy hivatlan vendégként érkeztem — mondta Klea Mona
Lisit megszégyenité vigyorral. Mint mindig, most is tet6td] talpig
testhezallé fekete cuccot viselt, a szemét titkros napszemiiveg takar-

ta. — Szitkségem lenne némi szivességre.
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Ez a kozvetlenség nem vallott Kleara. Laurelnek hirtelen eszébe
jutottak Tamani szavai a vihar el6tti csendrél. Csak remélhette,
hogy most nem a vihar el8szelét érzi. — Miféle szivességet? — kérdez-
te, ¢és magiban héldt adott az égieknek, hogy erdsen, hatdrozottan
csengett a hangja. — Itt kint beszélhetiink? — kérdezte Klea, és a nyi-
tott veranda felé bokott.

Laurel tétovdzva kévette, pedig biztos lehetett abban, hogy az &ér-
szemek senkit sem engednének ilyen kozel a hdzhoz anélkiil, hogy le-
nyomozndk. Klea kinyujtotta a kezét egy lany felé, aki a legtavolabbi
fonott széken tildogélt. — Laurel, bemutatom Yukit.

Laurel mar latta Yukit az iskoldban, 6 volt az a japan cseredidk, aki
Tamanival egyiitt érkezett. Khakiszin@i vaszonszoknyat és konnyd,
szell8s, voros virdgokkal diszitett felsSt viselt. Kicsit magasabb volt
Laurelnél, de a testtartdsa miatt aprécskdnak tiint: karba tett kézzel,
leszegett allal, gornyedten ticsorgott. Laurel jol ismerte ezt a pdzt: 6
is pontosan igy viselkedett, amikor azt kivdnta, barcsak megnyilna
alatta a fold.

- Yuki? — szélt Klea. Yuki felemelte a fejét, és hossza szempillai
alél méregetni kezdte Laurelt.

Laurel meglepetten pislogott. A lany nemes metszésti, mandula-
vagasu szemének szinte sokkoléan halvinyzold szinét szépen ellen-
sulyozta a sotét haj és az olajbarna bér.

— Szia. — Laurel félszegen kezet nyujrott. Yuki lagymatagon meg-
razta, Laurel pedig gyorsan visszahtzta a kezét. Volt valami nagyon
furcsa ebben az egészben. — Te vagy az 6j kulfoldi cseredidk, ugye?
— kérdezte, és lopva Kledra tekintett.

Klea megkdszoriilte a torkdt. — Pontositanék. Yuki valéban Japan-
boljote, de kikozmetikdztuk egy kicsit a papirjait, hogy beirathassuk

az iskoldba. Az volt a legegyszer(ibb, ha cserediakot csindlunk beléle.



Laurel elkerekitette az ajkit.

— Letilhetnénk? — kérdezte Klea.

Laurel bénultan bélintott.

— Taldn emlékszel még ra, hogy 6sszel megemlitettem annak a lehe-
toségét, hogy egyszer a segitségedre szorulhatok — vagott bele Klea, és
hatradélt a fonott kerti széken. — Reméltem, hogy nem lesz ré sziikség,
de sajnos most van. Yuki... hogy is mondjam... fontos annak a szer-
vezetnek, amelynek dolgozom. Nem ellenség — tette hozza gyorsan,
miel6tt Laurel rakérdezhetett volna. Majd Yukihoz fordult, és kisimo-
gatta hosszt hajat az arcdbol. — Védelemre van sziiksége. Még kisbaba-
ként mentettiik meg a trolloktdl, és japan nevel8sziiléknél helyeztiik
el, olyan messze minden ismert hordatdl, amennyire csak lehetséges
volt. — Klea felséhajtott. — Sajnos semmi sem tart orokké. Tavaly ésszel
Yuki csaladjét, vagyis a neveldsziileit megoleék a trollok, akik Yukit
akartdk foglyul ejteni. Alig tudtuk megmenteni a karmaik kozil.

Laurel Yukira nézett, aki ezt hiivos pillantéssal viszonozta, mint-
ha Klea nem is az 6 meggyilkolt sziileir6] mesélt volna.

— Hozzam kiildték. Megint. Egy ideje veliink utazik, de iskolaban
lenne a helye. - Klea levette a napszemiivegét, és gyorsan megdor-
zsolte faradt szemét. Még csak nem is siitott a nap, de természetesen
Klea ¢jjel is viselte azt a vackot, igy Laurel egyaltalin nem volt meg-
lepve. — Réaddsul tavaly sikeriilt megtisztitanunk ezt a teriiletet a
trollokt6l. Nem akarom, hogy tjra veszélybe keriiljon, azt meg pldne
nem, hogy j trollok vessék ki rd a hléjukat. Ezért aztan itt irattam
be iskolaba.

— Nem értem. Miért épp ide? Rdm mi szitkség van? — Laurel nem
latea értelmée, hogy eltitkolja a kétségeit. Jart Klea tibordban: ha va-
lakinek, akkor Klednak aztdn tényleg nincs sziiksége segitségre, ha

trollokrél van szé.
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— Remélhetéleg szinte semmi. De patthelyzetben vagyok. Nem
kockaztathatom meg, hogy Yukit magammal vigyem a troll-
vaddszatra. Ha ttl messzire keriil t8lem, akkor azoktdl a trolloktdl
fogom félteni, akiket még nem ismerek. Ha a kozelben marad, min-
den, a hdlénkon 4tt6ré troll ra fog vaddszni. Te 6t trollal szemben is
dlltad a sarat tavaly, pedig Jeremiah Barnes nem volt egyszer(i eset.
Ha ezt szamitdsba veszem, gyanitom, hogy konnyedén elbdnsz min-
den hivatlan ldtogatéval, aki a vérosba téved. Arra gondoltam, szem-
mel tarthatndd Yukit. Légy szives... — tette hozzd Klea egy gondolat-
nyi id6vel kés6bb.

Laurel biztos volt benne, hogy t6bb van a buliban, mint amennyit
Klea eldrult neki, de nem jott rd, hogy mi lehet az. Yuki kémkedne
Laurel utdn? Vagy Tamani megérzései miatt 6 is paranoids lett? Klea
egyszer mir megmentette az ¢letét — illetve nem is egyszer, kétszer!
Ennek ellenére valami azt sigta neki, hogy ne bizzon Kledban. L¢-
nyegtelen, hogy a n6 logikusan érvel, és hogy minden torténet meg-
alapozottnak, hihetének tinik az 6 eléaddsiban, de valahogy min-
den mondata hamisan csengett.

Vajon Klea szandékosan ilyen titokzatos? Vagy csak arrél van sz,
hogy Laurel még sohasem latta a nét napfényben? Elképzelhetd,
hogy a kozelben leselkedé tiindérek jelenléte batoritotta fel, de az
is lehet, hogy csak id8sebb és magabiztosabb lett az utébbi idében:
mindenesetre ugy dontétt, hogy elege van. — Klea, akkor most me-
séld el légy szives, hogy igazabdl miért joteé] ide!

Erdekes médon Yuki kuncogni kezdett. Klea arca eldszor kifeje-
zéstelen volt, de aztan 6 is elmosolyodott. — Ezt szeretem benned,
Laurel. Még mindig nem bizol bennem, pedig mi mindent megtet-
tem érted! De miért is hinnél nekem? Semmit sem tudsz rélam. Az

Ovatossag a javadra irhat6. De most nagyon szeretném, ha legalabb



annyira megbizndl bennem, hogy kisegitesz. Rendben, elmondok
neked mindent. — Klea Yukira pillantott, aki az 6lébe bamult. Klea
elérehajolt, és halkan folytatta. — Szerintiink a trollok azért ildozik
Yukit, mert ... nem ember.

Laurel szeme tégra nyilt a dobbenettdl.

— Szerintiink driad' - folytatta Klea. — Illik ra az elnevezés. Vi-
szont rajta kiviil még nem talalkoztunk hasonlé élélénnyel. Azt tud-
juk, hogy nem allat, n6vényi sejtjei vannak. A foldbdl és a napfény-
bél, valamint mds kiilsé forrasokbdl téplélkozik. Nincsenek olyan
paranormalis képességei, mint a trolloknak, példdul eré és manipu-
laci6 tekintetében, de az anyageseréje... hdt, elég érdekes. Na, lényeg
a lényeg, szeretném, ha rajta tartanad a szemed. Hénapokba is bele-
telhet, mire olyan biztonsigos helyet talalok a sziméra, ahol hosszu
idére meghtzhatja magat. Remélem, hogy eddig sikeriilt titokban
tartanom a jelenlétét, de ha mégsem, akkor jossz a képbe te.

Laurel azonnal értett mindent. Ismét Yuki felé fordult, aki végre
riemelte a pillantdsit. Viligoszold szempdr. Akarcsak Laurelé. Vagy
Aaroné. Katyaé. Es most Tamanié.

Tiindérszemek.

' Hamadridd: erdei tiindér, nimfa a gorog mitolégiaban.



NEGY

LAUREL BECSUKTA AZ AJTOT, ¢és a legszivesebben visszaforgatta
volna az idé kerekét: barcsak hallgatott volna Davidre, és hagyta
volna azt a csengdt szdlni. Bar nem valdszind, hogy Klea szdméra
akadalyt jelentene egy bezért ajtd, azért mégis...

- Mi tortént?

Laurel megpordiilt, mert megriasztotta Tamani hangja. A tiindérfia
David mellett 4llt a nappaliban. Mind a ketten karba tették a keziiket.

— Hét te meg mikor értél ide? — kérdezte Laurel 6sszezavarodva.

— Fél perccel azelétt, hogy kinyitottad az ajtét — felelt David
Tamani helyett.

— Mit akart? — kérdezte Tamani. Elhazta a szdja szélét, és a fejét
cs6valta. — Nem hallottam tisztdn, hogy mit mondott. Ha paranoi-
as lennék, azt is gondolhatnam, hogy szandékosan vélasztotta azt a
helyet, mintha sejtette volna, hogy itt vagyok.

Laurel megrézta a fejét. — A veranddn voltunk, Tamani. Azt pont
licsorgésre és beszélgetésre taldledk ki.

Nem sikeriilt meggyéznie a fiat, de az 4gy dontott, hogy egyelére
nem feszegeti a témat. — Széval mi az dbra? Miért volt vele Yuki?

- Kiaz a Yuki? - kérdezte David.

— Az ajapan liny — mondta Tamani goromban. — Cseredidk.

Laurel egy pillanatra Tamanira nézett, ¢és kivancsi volt, vajon a fia

tud-e réla. De aztdn eszébe jutott, hogy a cseredidkok egyiitt jartdk



be az iskolat. Nyilvanval6, hogy Robison bemutatta 6ket egymas-
nak. Mellesleg, ha Tamani rdjott volna Yuki titkdra, biztosan szélt
volna.

— Yuki is tiindér — mondta Laurel halkan.

Débbent csend zagott a filében.

Tamani kinyitotta a szdjit, de aztain meggondolta magat. Csep-
pet sem jokedvilien nevetni kezdett. — A szeme! Tudhattam volna!
— Elégedetlen arckifejezése dithodt grimasszd torzult. — Széval Klea
a tiindérekrél is tud. Akkor viszont azt kell feltételezniink, hogy azt
is tudja, te mi vagy.

— Nem vagyok biztos benne, hogy tud a tiindérekrél — mondta
lassan Laurel. — Yukit driddnak nevezte. — Leiilt a divanyra — Da-
vid tistént mellé telepedett —, és elmesélte az egész beszélgetést,
mikézben Tamani fel-ald jarkalt a szobdban. — Nem kedvelem,
nem bizom benne, de akkor is azt mondom, hogy Klea nem tudja,
ki Yuki.

Tamani megéllt, és kezét a szdjahoz érintve gondolkodott.

— Klea megmentette az életiinket. Rdaddsul kétszer — mondta Da-
vid. — Az azonban nem lehet véletlen, hogy pont 8 hozott egy tjabb
tiindért a Del Norte-ba.

— Lehet - felelte Laurel, aki még mindig nem volt tisztdban a
sajat érzéseivel. Részben orilt. Egy mésik tiindér, aki emberként
¢l! Nem csak a ldtszat kedvéért, mint Tamani, hanem igazabdl, és
ember nevelészillékkel néte fel! Laurel a legszivesebben mér csak
emiatt is berdntotta volna Yukit a hdzba, és agyonfaggatta volna az
életérdl, meg arrdl, hogyan sikertilt beilleszkednie, és hogyan tolti
a napjait. Példdul mit eszik? Kiviragzott-e mar? De ha Yuki elétt
felfedi magat, akkor Klea is megtudja, ezt pedig Laurel egydltalin

nem akarta.
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— Mit tudunk Yukirél? — kérdezte David, és Tamanira nézett, aki
megint karba tette a kezét, és a fejét csévélta.

— Gyakorlatilag semmit. De egyiitt van Kleaval, tehdt nem bizha-
tunk meg benne - vélaszolta komoran a tiindérfiu.

— De mi van, ha Klea igazat beszél? — Bér Kleaval kapcsolatban meg-
voltak a maga kétségei, Laurel mégis azt remélte, hogy Yuki a legrosz-
szabb esetben is csak egy drtatlan gyalog. Nem tudta, hogy miért re-
ménykedik ebben. Taldn csak azért, mert természetesnek érezte, hogy
védi a sajar fajedjac. Rdaddsul Yuki olyan félénknek és visszahtzédénak
tint. — Ugy értem, ha kémkedni jott, akkor miért fedné fel magat?

— A kémkedésnek t6bb médja van — mondta lassan Tamani. -
Lehet, hogy Yukit csak arra hasznaljék, hogy elterelje a figyelmiin-
ket, de az is lehet, hogy tényleg bujkal. Igazabdl nem is az az érdekes,
hogy Yuki tiindér, hanem az, hogy vajon miféle tiindér lehet.

— A legtobben Tavasztiindérek vagytok, nem? — kérdezte David.

— Dehogynem - bélintott Tamani. — Es egy erés Csabdsz, akit
emberek is timogatnak, felér egy hadsereggel.

David elfehéredett, de Laurel csak a fejét csovalta. — Klea azt
mondta, hogy Yukinak nincsenek kiilonleges képességei.

— Lehet, hogy Klea hazudott. Vagy Yuki eltitkolta a képességeit
Klea elétt. — Tamani elhallgatott, majd elvigyorodott. — Sét, lehet,
hogy Yuki hazudott Klednak. Na, az nem semmi!

— Mi torténhet a legrosszabb esetben? — kérdezte David. — Ravesz
engem vagy Chelsea-t a csdberejével, hogy minden titkunkat aruljuk
el neki?

— De az is lehet, hogy Csillagsz6ré a kisholgy, taldn éppen itt van,
itt lebeg lithatatlanul mellettiink, és kihallgatja ezt a beszélgetést —
probélkozott Tamani.

— A Nyértiindérek azt is tudjék? — kérdezte Laurel.



— Nem mind - felelte Tamani. — Kiképzés nélkiil 6 maga sem
tudhatja, hogy képes-e rd. De egészen a mai napig bétran kijelenthet-
tem, hogy minden Avalon falain kiviil é16 tiindér hollétérél tudtam.
Mar latom, hogy barmi megtérténhet. Yuki akar Téltindér is lehet
- mondta, majd lehunyta a szemét, és finoman megcsévélta a fejét.
Erre a gondolatra Laurel gyomra is goresbe randult. — Vagy Osztiin-
dér. — Tamani megint habozni ldtszott, de aztin hadarni kezdett,
mintha attdl tartana, hogy valaki elhallgattatja, mielétt befejezhet-
né a monddkdjat. — Még az is lehet, hogy 6 az a Mixer, aki apddat
megmérgezte.

Laurel 6gy érezte, mintha gyomron vigtak volna. Csak egy nyo-
gést tudott kikinlddni a szdjan: — Mi?

— En... én... - dadogta Tamani. — Nézd, az a lényeg, hogy Yuki
lehet teljességgel artalmatlan, de ugyanakkor borzasztéan veszélyes
is. Gyorsan kell cselekedniink — folytatta, mintha meg sem hallotta
volna Laurel kérdését.

De Laurelnek esze 4gaban sem volt ilyen kénnyen feladni. — Ugy
érted, két éve, amikor beteg lett? Akkor azt mondtad, hogy a trollok
voltak!

Tamani fels6hajtott. — Lehettek akar trollok is. De mér évszéza-
dok 6ta harcolunk veliik, és korabban még sohasem hasznéltak mér-
get. Brutdlisak és manipulativak... de nem Mixerek. Széval, amikor
apdd megbetegedett...

— Azt gondolod, hogy egy Osztiindér tette? — kérdezte Laurel iires
tekintettel. Hirtelen teljesen logikusnak tiint a dolog.

— Igen. Nem. Azt hittiik, hogy zalin...

— Es nem mondtad el nekem? — Laurel érezte, hogy feltdmad ben-
ne a harag. Vajon mi mést titkolhat még Tamani? Meg kellett volna

tanitania mindent, amit a tiindérekrél tudott, ehelyett titkolozott!



— Azbta kétszer is voltam az Akadémian! Minden Osztiindér ott la-
kik! Valamit mondhattal volna!

— Megproébiltam — tiltakozott Tamani —, de Shar nem engedte.
Igaza is volt. Nyomoztunk. Rajtad kiviil évtizedek 6ta egyetlen tiin-
dér sem Iépett ki a kapun dlland¢ feliigyelet nélkil. Nem szeretjiik,
ha a tiindérek elhagyjik Avalon teriiletét.

— De engem hagytatok — eréskodott Laurel.

Tamani gyengéden, szinte szomoruan elmosolyodott. — Te na-
gyon, de nagyon kiilonleges vagy. — Megkészoriilte a torkat, ugy
folytatta: — Egyikiink sem akarta, hogy minden Osztiindérrél, aki-
vel az Akadémidn taldlkozol, azt feltételezd, hogy meg akarta 6lni
az apéadat. Féleg, hogy nagy valészintséggel nem koziilitk valé vol.

Laurel megprébalta megemészteni a hallottakat. Ismert néhany
Osztiindért, akik az 4llati mérgek szakértéi voltak. Példaul Marit,
aki egy 6srégi sérelmet dédelgetett magaban. — Es most azt hiszed,
hogy Yukinak valami koze lehetett ehhez az egészhez? — kérdezte, és
az el6bbi gondolatot egyelére elraktdrozta a fejében. Most igyekezett
az aktudlis veszélyre koncentrélni.

— Taldn. Nem tlinik ugyan tal valészintinek. Yuki tul fiatal. Ré-
addsul Barnes immunisnak mutatkozott a béjitalainkra, elképzel-
heté tehat, hogy értett a méregkeveréshez. Csak annyi biztos, hogy
Yukinak nem kellene itt lennie. Egyetlen vadtiindérnek sem kellene
itt lennie.

— Varj csak egy percet! — mondta David, majd elérehajolt, és
Laurel térdére fektette a kezét. — Ha Yuki mérgezte meg az apddat,
akkor Barnesnak dolgozott, de ha Barnesnak dolgozott, akkor mit
keres most Klea mellett? Klea 6lte meg Barnest.

— Lehet, hogy Barnes fogva tartotta, Klea pedig megmentette -

mondta Laurel.



— De akkor neked miért nem azt mondta? — kérdezte David. —
Miért hazudta azt, hogy Yuki drva?

— Mar megint ott tartunk, hogy Klea hazudott — mondta Tamani
nem tul lelkesen.

Hosszt hallgatds utdn Laurel megrazta a fejét. — Ez valahogy nem
all 6ssze. Semmit sem tudunk. Abbdl kell kiindulnunk, amit Klea
mondott. — Habozott egy pillanatra. — Szeretném hallani Yuki sz4-
jabol is a torténetet.

— Az lehetetlen — vgta r4 Tamani azonnal.

Laurel mérgesen raformedt a fidra, dithitette az ellenkezés: — De
miért?

Tamani latta a liny arckifejezését, ezért kissé gyengédebben foly-
tatta: — Mert szerintem tul veszélyes lenne — mondta halkan.

— Nem tudnid bevetni a csidberédet? — kérdezte David.

— Tundéreken nem miikédik — mondta Laurel. De rajta miiko-
dott még azeldte, hogy tudott volna a tiindérek 1étérdl — tehat Da-
vidnél a pont.

Tamani megrazta a fejét. — Nem csak errél van sz8! Ha egyaltaldn
nem muikédne a csdberém, az azt jelenti, hogy ismeri a csabitast, de
akkor azt is kitaldlja, hogy tiindér vagyok. Ezt egyelére nem kockdz-
tathatom meg. Majd ha tébbet tudunk.

— Honnan tudhatnank meg tobbet? — kérdezte Laurel bosszan-
kodva. A lehetetlen helyzet, amibe keriiltek, egyre nyomasztébbd
valt. - Nem tudjuk, hogy ki hazudik, és ki mond igazat. Lehet, hogy
senki sem mond igazat!

— Szerintem beszélniink kellene Jamisonnal — javasolta Tamani
rovid sziinet utdn.

Laurel bdlogatni kezdett. — Szerintem remek 6tlet — mondta

lassan.



Tamani elérantott valamit a zsebébdl, és izgatottan ttdgetni
kezdte a képernyéjét.

— Jaj, istenkém, az egy iPhone? — kérdezte Laurel szinte sivitdssa
torzult hangon.

Tamani értetleniil nézett ré. — Ja. Es?

— iPhone-ja van — mondta Laurel Davidnek. — A tiindér érszem-
nek, aki gyakorlatilag foly6 viz nélkil is elél, iPhone-ja van. Hat
ez marha j6. Az égvilagon mindenkinek van mir mobilja, kivéve
nekem. Ez dobbenet! — Laurel sziilei tgy gondoltik, hogy a mo-
biltelefon a felnéttek és az egyetemistak jatékszere. Total le voltak
maradva.

— Kommunikaciés célokra elengedhetetlen — védekezett Tamani.
- Be kell ismernem, a kommunikécid terén az emberek fényévekkel a
tindérek eléte jarnak. Ezzel a kiityiivel rogton tizenhetek barkinek.
Néhény gombnyomds, és beszélhetek Sharral! Elképeszté.

Laurel a szemét forgatta. — Tisztidban vagyok vele, hogy mi min-
denre hasznilhaté. — Elhallgatott, az arcéra fédjdalmas kifejezés tle
ki. — Sharnak is van?

— Azonban - folytatta lassan Tamani, figyelmen kivil hagyva
Laurel kérdését — nalunk nem pontosan ugyantgy miikodik, mint
az embereknél. A mi testiink mésképpen vezeti az elektromos ara-
mot, igy néha tobbszor is meg kell érintenem a képernyét ahhoz,
hogy csinaljon valamit. De nincs okom panaszra.

David bocsétkérd mosollyal fordult Laurel felé. — Az enyémet bar-
mikor hasznalhatod.

Tamani felmorrant, és egy ismeretlen szt motyogott az orra alatt.
— Nem felel. — Zsebre vigta a telefonjit, és csipdre tett kézzel a gon-

dolataiba meriilt.



Laurel nem tudta levenni a szemét a tiindérfia megfesziil vél-
lardl, tekintélyt parancsold testtartasirdl. Még csak két hete, hogy
jra felttint, de a lany élete maris fenekestiil felfordult. Kéosz.

Szexi, 6rjitéen vonzd kiosz.

De eztttal Tamani legaldbb nem fedetlen felsotesttel allt elétte.
Laurel megkészoriilte a torkdt, és lekapta a tiindérrél a szemét, s a
gondolatait is prébélta a helyes irdnyba terelni.

— El kell menniink a birtokra! — szélt Tamani, és el6hazott egy
kulcscsomét a zsebébdl. — Gyertink!

— Micsoda? Varj mar! — kidltotta Laurel, és talpra ugrott. Frezte,
hogy David ugyanezt teszi. — Ma éjjel nem mehetiink a birtokra.

— Ugyan miért nem? Jamisonnak minél el8bb tudnia kell a t6r-
téntekrél. En vezetek.

Az utolsé szavak egyaltaldn nem illettek Tamani széjaba.

— De mér majdnem hat éra van. A sziileim mindjirt hazaérnek, és
h4zi feladatot is kell irnom.

Tamani szemmel lithatéan dsszezavarodott. — Es?

Laurel rdzta a fejét. — Tamani, én nem mehetek. Itt van dolgom.
De te menj csak! Rdadasul — folytatta, ¢s kipillantott a lassan rézsa-
szinben 1sz6, kora esti égre — mindjart besotétedik. Nagyon felizga-
tott ez az egész, nagyon Oriilnék, ha ma ¢jjel mindannyian otthon
lennénk, miel8tt lemegy a nap. Te magad mondtad, hogy még min-
dig trollok jarnak erre — tette hozza.

— Ezért maradok mindiga nyomodban - gy6zkodte Tamani. — Ez
a dolgom!

— Nos, a gimi pedig az én dolgom — mondta Laurel. — Meg az is,
hogyvigyézzak a csaliddomra ésabardtaimra. Mellesleg, ott a mobilod.

Kicsit késébb hivd fel megint Shart, kérd meg, hogy beszéljen meg



egy idépontot Jamisonnal a hétvégére, amikor idekint taldlkozha-
tunk és beszélhetiink vele. Pénteken csak délig van iskola, utana akér
mehetiink is. Vagy szombaton, amikor rengeteg idénk van sotétedés
elétt hazaérni.

Tamani a fogat csikorgatta, és Laurel latta rajta, hogy birmennyi-
re is nem tetszik neki, amit hallott, tudja, hogy a lanynak igaza van:
semmi értelme az egydranyi autokdzasnak pont naplemente el6tt.

— Rendben — adta meg magit végil a tiindérfia. — Akkor pénte-
ken megyiink, nem szombaton.

— Iskola utdn — mondta Laurel.

— Rogton azutan.

— Megegyeztiink.

Tamani higgadtan bolintott. — Akkor nem 4rt, ha David méris elin-
dul. Mindjért lemegy a nap. — Azzal sarkon fordult, és elindult kifelé.
Laurel azonban nem hallotta az ajtdcsapddast. Amikor néhdny masod-
perc mulva benézett a konyhdba, Tamaninak médr nyoma sem volt.

David arcdval Laurel nyakdhoz simult, forré Iélegzete a liny kulcs-
csontjat érte. Laurel szerette volna szorosabban magéhoz vonni, de
tudta, hogy ezzel virnia kellene egy kicsit. Bir Tamani azt allitotta,
hogy kézben tartja a dolgokat, mégis jobb lett volna, ha David soté-
tedés elétt hazaér, és Laurel biztonsagban tudhatja.

— Szerintem indulnod kellene — suttogta. — Nem akarom, hogy
naplemente utdn még az utcin legyél.

— Ne aggddj miattam annyira! — felelte David.

Laurel elhuzddott a fiatdl, és a szemébe nézett. — De aggédom
- mondta gyengéden. — Hiszen mi lenne velem nélkiiled? — Sose
akarta megtudni a vélaszt, de az el6zmények titkrében a kérdés ko-

rantsem volt koledi.
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